MURO TENENTE NELLE FONTI ANTICHE E MODERNE.
UBICAZIONE E DESCRIZIONE DELLA LOCALITA

La zona di Muro Tenente, situata a 2 kilometri a Sud-Sud-Est
da Latiano, lungo gli scarsi ma preziosi resti della via Appia che,
attraverso Oria, portava da Taranto a Br1nd151 é circondata da un
muro, da cui prende il nome.

Essa confina a Nord con la via, detta «Via vecchia dei greci»,
che corrisponde ad un tratto dell’Appia antica.

Ad Est, a Sud e ad Ovest il muro é circondato dalla strada
vicinale San Paolo, che si unisce alla via vecchia dei Greci a
Nord-Est ed a Nord-Ovest. A Sud del muro € visibile una palude,
ora prosciugata in parte.

La localitd é compresa tra la masseria Muro a Sud-Ovest, la
masseria Singolo a Nord-Ovest, la contrada Corciolo a Nord, la con-
trada Capineri a Sud. La parte meglio consetvata della muragha
va da Sud-Est a Nord-Est, mentre della parte Est, completamente
diroccata, é visibile solo il tracciato e la parte Ovest é interrotta
per 10 metri. A

Le lunghezze dei lati, che forrnano un poligono irregolare, sono

le seguenti:

1) Lato Nord: metri 840, di cui 460 in buono stato di consetva-
zione e 380 visibili solo nel tracciato;

2) Lato Est: metri 620, visibili solo nel tracciato;

3) Lato Sud: metri 580, visibili per 380 metri in modo suffi-
ciente, per il resto solo nel tracciato;

4) Lato Ovest: metri 700, tutti visibili..

Dalle misure su riportate risulta che la cinta muraria ha un
perimetro di Km. 2,740 e che la conca in essa racchiusa ha una
superficie di ettari 40,192,

Impossibile risulta la misurazione complessiva e comparatlva
della larghezza e dell’altezza del muro che, solo in alcuni punti, é pos-
sibile, con buona approssimazione, misurare in 6 metri di larghezza.

Impossibile €, anche, dire a quale tecnica si sia ispirata la
costruzione, per cui si pud ritenere siano state usate lastre tom-
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bali- riadattate, oltre a massi di pietre, carparo ed altro materiale
di risulta.

Si pué supporre ’esistenza di alcune porte di accesso alla loca-
lit4, in quanto, sul lato. Nord c’é, in linea con la parte: dn'occata
del lato Sud, un pertugio di circa 3 metri.

11 lato Ovest presenta un’apertura di 10 metri, praticata in
epoca recente. Ad Ovest si pué presumere la presenza di una porta
dal fatto che una stradina ivi esistente si congiunge con la strada
vicinale di San Paolo.

‘Per quanto attiene al lato Nord si pud presumere che il per—
tugio di 3 metri in corrispondenza con la porta del lato-Sud, fosse
una - porta. _

Ma queste sono ipotesi. La realtd é che le porte, se c’erano,
non erano certamente angolari, dal momento che gli angoli sono
ancora intatti e visibili. :

Scrittori antichi e moderni alla riceica del nome della localité. &

A partire dal secolo XV°, fino a tutt’oggi, molti studiosi si
sono interessati di definire la distanza della localitd di Muro Tenente
da altri centri meglio noti e di dare un nome alla stessa.

- Sembra ormai pacifico che il nome della localitd fosse Sczmmum,
tuttavia non ci sono molti element1 validi per g1ust1ﬁcare né per
confutare tale nome.

Molti degli studiosi sono part1t1 da un esame della Tabula
Peutingeriana e dalla N.H. di Plinio. :

Il passo. pliniano dal quale molti sono part1t1, ¢ tratto dalla-
Naturalis Historia di Plinio (IT1, 99, 101), che é uno dei passi' pid
controversi e di cui esistono numerose varianti nelle diverse edizioni.

L’edizione da me tenuta presente é quella di M. C. Mayhoff.
Lipsiae 1906: «Latitudo peninsulae a Tarento Brundisium terreno
itinere XXXXV patet multoque brevius a portu Sasine. Oppida per
continentem a Tarento, Uria, cui cognomen ob Apulam Messapiae,
ALETIUM, in ora vero Senum, Callipolis, quae nunc est Anxa,
LXXV <M. pass. patet> a Tarento. inde XXXIII promunturium
quod Acran Iapjgiam vocant, quo longissime. in maria excurrit Italia.
Ab eo Basta oppidum et Hydruntum decem ac novem milia passuum,
ad discrimen Ionii et Hadriatici maris, qua in Graeciam brevissimus
transitus, ex adverso Apolloniatum oppidi latitudine intercucurrentis
freti, L. Milia non amplius: hoc intervallum pedestri continuare
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transitu pontibus jactis primum Pyrrus Epiri rex cogitavit: post eum
M. Varro, cum classibus Pompeii piratico bello praeesset; utrumque
aliae imprevidere curae. Ab Hydrunte Soletum desertum, dein
Fratuertium, portus Tarentinus, statio Miltopes Lupiae, Balesium,
Coelia, Brundisium L ad Hydrunte in primis Italiae portu nobile ac
velut certiore transitu, sicut longiore, excipiente Illyrici urbe Dyrra-
chio, CCXXV trajectu Brundisio conterminus. Pediculorum ager IX
adoléscentes, totidemque virgines ab Illyricis, tredecim populos ge-
nuere. Pediculorum oppida Rudiae, Egnatia, Barium. Iapyx a Daedali
filio rege, a quo et Iapygia: Poctlus Aufidus, ex Irpinis mont1bus
Canusium profluens».

Le controversie sono sorte nella lettura della parola Aletium
da alcuni letta come Aletium, da altri come Sarmadium.
Dalla Tabula Peutingeriana,! dal segmento VI, si rileva quanto

segue:
BRUNDIS. X
e ,leALENTIUM XV
X V | LUPPIA
URBIUS X TARENTO XX
—| MESOCHORO X| | MANDURIS

Osserva il Desjardin: «3) Scamnum (Scamnium, par erreur, sur les
cuivres de 1682, Scamnum sur ceux de 1598).
T.P. (VI, A1) Scamnum Zxépvup VIII m. (12 Km.) d’Urbius
- (XV m.) (22 Kb.) de Brindisi (distance omise sur les cuivres de
1682)
' TARENTO
X
MESOCHORO
X .
URBIUS
VIII
SCAMNU o SCAMNIUM
XV
BRINDISI»

1E, DESJAﬁDIN, La Table de Peutinger d’aprés loriginal conservé a
Vienne, Paris 1869. :
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Le distanze e le localitd corrispondono a quanto dice Mille,? il
quale precisa, anche, che a Mesagne si trovano due pietre miliari
313/8 d.C. di Costantino senza numero (10 m.p. prima di Brindisi).

Da questi due documenti (cioé Plinio il vecchio e la T.P.) sono
partiti, come ho gid detto, vari scrittori.

Essi sono:

1) I1 Galateo, che si rifd alla Tabula Peutingeriana. Egli esclama:
«quis in tam obscura vetustate non offendet» e, quindi, continua
dicendo: «Hinc ad VIII millia passuum locus est in quo non
nisi antiquae urbis murorum vestigia cernuntur iusti ambitus:
unde loco Murus nomen est. Videtur ut et urbs sic et nomen
occidisse: tantum vicus eiusdem nomini restat: urbs est tota aut
aratur, aut olivis et ulicibus obumbratur».?

- Da questo si ricava che, al tempo del Galateo, la zona era gid
conosciuta col nome di Murus ed era coltivata.

2) Il Romanelli riconosce nell’odierna Latiano Scamnum. Nel suo

- libro troviamo scritto:
«Non é da dubitare che questo nome sia corrotto, ma non vi ha
apparenza di trovare un antico autore da cui possa rettificarsi.
Nessun geografo antico o moderno fa menzione di questo sito,

-0 che cittd fosse stata, o stazione di viaggio sulla via consolarex.*

~ Romanelli considera Scamnum come il nome antico di questa
localits.

3) -1l Marciano® commenta il passo pliniano nel seguente modo:
«Si vedono oggi le rovine di Alezio tra Brindisi e Taranto miglia
4 da Mesagne verso la cittd di Oria, appresso il casale di Latiano,
e cosi detto quasi Aleziano».

Risulta chiaro'che il nome Aletium, preso da Plinio, veniva ad
essere giustificato dal Marciano da una somiglianza col nome Latiano.

2 K. MILLER, Itineraria Romana, Stuttgart 1916 (col. 343).

3 Garateo, De situ Iapjgiae, Lecce 1867.

4 D. RoMANELLI, Antica topografia istorica del regno di Napoli, vol 111,
p. 27, Napoli- 1818.

5 G. MarciaNo, Descrizione, origini e successi della provincia di- terra
d’Otranto, Lecce 1835, vol. III, c. 14, p. 463.
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4) Il Papatodero ® legge il passo. pliniano emendando Sarmadium
al posto. di Aletium e scrive:
«Il'quale Sarmadium pud essere Muro non lungi da Mesagne»;
e il Muro Tenente; infatti, si trova tra Latiano e Mesagne.

In pratica, egli afferma che Plinio,. noverando le cittd lungo
listmo tra Taranto e Brindisi, ha collocato insieme ad Uria e Messa-
pia, un’altra cittd, che per errore dei copisti, fu detta prima Aletium
e poi Sarmadium. Nessun dubbio pare egli avere sul fatto che i resti
di questa cittd si trovino nella” masseria «Muro» ed in questo é
d’accordo col Matciano, sebbene dissenta sul nome, rltenendo Aletlum
un errore dei cop1st1

5) Il Corcia’ interpetra il passo pllnlano tenendo presente la ver-
sione del Papatodero. : :

Infatti, nel vol. IIT della sua opera, cosi scrive: «Né si pué
dubitare della cittd detta SARMADIUM nella Messapia. Ma ogni
altra memoria se n’é perduta; e, quanto al sito, altra miglior con-
gettura a seguire. non. rimane. che quella di un patrio scrittore, il
quale si avvisé di segnalarlo presso la piccola terra di Muro, di breve
distanza da Mesagne, dove alcuni scrittori supponevano la cittd di
Muro, per dare una denominazione antica a quella. di Muro, che
nasceva appunto dalle rovinate muraglie di Sarmadio».

Corcia, quindi, fa sue le conclusioni non solo del Papatodero,
ma anche del Marciano: infatti, oltre ad accettare il nome dato dal
Papatodero, cioé Sarmadio, accetta ’ubicazione data dal Marciano
ad Aletium e dal Galateo a Muro.

Egli, inoltre, manifesta un’opinione originale ammettendo, oltre
alla Sarmadium nella Messapia, una Aletinm nella Sallenzia, inter-
petrando, sempre in modo petsonale, il passo- plianiano.

Infatti, Plinio ricorda gli Aletini tra i popoli mediterranei del
Salento.  Corcia, per6, non tiene in nessun conto il fatto che gli
stessi scrittori che hanno sostituito alla Aletium phmana il nome
Sarmadium, hanno anche mutato il nome Aletini in Sarmatini.

Quindi, mentre il Papatodero, interpetrando Plinio, ammette
esistenza di una cittd, chiamata prima Aletium e poi Sarmadium,

6 G PAPATODERO Della fortzma di Orm, Brindisi 1858 (dlSS 2, ¢c. 9
p.131).
7 R. Corcla, Storza delle due Szczlze Br1nd1s1 1862, c. III, p. 122.
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ma sempre nella stessa localitd, Corcia fa' confusione e ammette 2
citti (SARMADIUM e ALETIUM) in due locahta dlverse, travi-
sando tho

6) II Catald1’3 mterpetrando tho, dice che lo scrittore non parla

‘delle citt4 poste nell’istmo tra Taranto e Brindisi, ma di luoghi

- situati nel continente della penisola di Taranto fino al promon:

“torio iapigio. Ora, Plinio, nel passo citato, dice: «latitudo . pe:

ninsulae a Tarento Brundisium terreno itinere XXXV M. passuum

patet multoque brevius a portu Sasine. Oppida per continentem

" a Tarento Uria, cui cognomen ob Apulam Messapiae, Aletium.

In ora vero Senum, Callipolis, quae nunc est Anxa LXXV M.

'pass a Tarento. inde XXXIII promuntorium quod Acran Tapy-
giam vocant, quo longissime in Maria excurrit Italia.

‘Quali sono, dunque, queste cittd situate nel continente dalla
penisola di Taranto firo al promontorio iapigio? E dove si trove-
rebbero Uria e Messapla se non nell’lstmo TARENTO -BRUN-
DISIUM?

~ Mi sembra chiaro che tho parh delle cittd che si incontrano
sulla terraferma, a partire da Taranto verso Brindisi e, poi, partendo
da Taranto, si riferisca alle citt4 che si incontrano andando per mare.
Inoltre, il Cataldi, dal passo pliniano: «Aletium, in ora vero Senum;
Ca111p011s>> sembra desumere che il sito di questa cittd non fosse
lontano da Gallipoli.

‘Quiesta conclusione, per§, mi sembra alquanto arbitratia. In-
fatti, solo se non si tiene conto di tutto quanto precede la parola
Aletium e si uniscono con la congiunzione et i due per10d1, che
diventerebbero, in questo modo, uno solo: «Aletium (et) in ora vero
Senum Callipolis», si riesce a comprendere la deduzione del Cataldi.
Ma io ritengo arbitraria questa evidente forzatura del testo pliniano.

Ma non solo Plinio viene arbitrariamente -interpetrato dal
Cataldi, il quale fa subire la stessa sorte a Strabone ntenuto da i
1nd1spensab11e

Nel libro VI; par 282, di Strabone troviamo: "Ev 8t ©) ueooyola,
‘Podlon Tt elot xodl Aoumou. RO LLXPOV unsp Thie dahdTTne Ea)mmoc
i 8t o lodud pdow Odpla.

8 .A. ‘CaTavpy, “Alezio illustrata, Brindisi 1870, c. II, p. 71.
9 StrABONE, VI, 282 (ed. Lasserre, Paris 1967).
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Il Cataldl, per la distanza dal mare, cita e si basa su quel
«xol puxpdv Ump thig dalhdttng Zehnmios.

Il canonico corregge anche la T.P. e dice che in questa non-é
citata Aletium, per cui ritiene che Aletium sia vicina a Gallipoli.

" “Egli non tiene conto, perd, del fatto che Plinio (N.H. III, 104)
non smentisce che Aletium ‘si trovasse nell’istmo tra Taranto e
Brindisi, in cui egli cita gli Aletini tra i popoli mediterranei: «Sa-
lentmorum mediterranei Aletini, Besterblm Neretlm, Valentml Ve-
ret1n1»

7) 11 Proﬁlo,m nel libro I della sua opera, esamina la T P che egh,
perd, confonde con le tavole di Antonino Pio.

Egli riporta le dlstanze li segnate e g1a riportate da me in
precedenza :

Queste distanze lo portano a ritenere che il tratto dl strada tra
Brindisi e Taranto sia di 43 miglia e che, secondo Strabone, fosse, di
310 stadi, cioé 38 miglia e che questa fosse anche la lunghezza data
da Plinio. Ma come giustificare le 5 miglia mancanti? ‘Egli dice
che le tavole misurano la distanza tra Oria e Brindisi in 13 miglia.

- Sono portata a ctedere che lautore abbia accorciato la di-
stanza di 5 miglia (tra Brindisi e Scamnum) per identificare la cittd
da lui chiamata Messapia con Scamnum, ma il ragionamento ¢ ine-
satto in quanto la distanza, in linea d’aria, tra il porto di Brindisi
ed Oria, é di 30 Km. corrispondenti a 20,380 miglia romane.

Se si volesse tentare di giustificare la teoria di Profilo, si- po-
trebbe solo credere che egli abbia misurato la distanza col miglio na-
poletano, che é di m. 1855, di contro a quello romano, che corrisponde
a m. 1472. Se cosi fosse i calcoli darebbero una certa credibilit4
ai 5 Km. mancanti.

- I1 Profilo, comunque, conferma Pesistenza di una citt4, che chiama
Scamnum e ne misura, a suo modo, la distanza dagli altri centri noti.

I moderni, per indicare la localitd,.fanno ricorso a tre nomi:
Aletium, Sarmadium e Scamnum.

thengo un errore considerare il Muro Tenente la Aletlum
pliniana perché, pur non potendo trarre conclusioni scientifiche dal-
I'esame degli autori citati, tuttavia ritengo che abbiano ragione

10 A. ProFiLo, La Messapografia, ovvero memorie storiche di Mesagne in
provincia di . Lecce, Lecce 1871-75, 1. 1, pp. 25-33-34, 82, 117-21.



Muro Tenente nelle fonti antiche e moderne 87

quanti affermano che Aletium si trova nei pressi di Gallipoli.
Propendo a credere che Muro Tenente fosse la Scamnum della
Tabula Peutingeriana.
Questo é confermato da alcune note di Lugli e Degrassi.

8) Il Lugli! identifica con I’Appia la «Via vecchia dei Greci»,

che passava per Scamnum raccordando Brindisi, Mesagne ed Oria.

Questo mi induce a credere che Scamnum fosse frequentata da
gente che proveniva o che andava verso il mare, cioé da mercanti.

9) Il Degrassi conferma una volta di pid questa.teoria quan-
do, durante il secondo convegno di studi sulla Magna Grecia,
nell’anno 1962, afferma: «Un altro breve tratto della via Appia
¢ stato identificato recentemente nei pressi di Latiano. La strada
cotre qui all’esterno delle mura del centro apulo di Muro, che
probabilmente ¢ da identificarsi con Scamnum, ed é sul percorso
della vecchia strada per Oria, cié che conferma la sua identifica-
zione con I’Appia». :

Da cié sembra di poter concludere che:

a) il nome accettato per indicare la localitd é Scamnum ed Aletium
é stata chiamata cosi o per un errore di interpretazione del passo
pliniano o per una confusione degli scrittori locali tra i due paesi
di Gallipoli e Latiano; infatti Plinio parla di Aletium vicino
al mare e questo non vale per Latiano.

Quindi Scamnum € il nome del Muro Tenente quando era un
centro abitato;

b) questa localitd e la zona archeologica del Muro Tenente sono la
stessa Cosa; _

c) la strada che costeggia questa localitd, chiamata «Via dei Greci»,
é cosi chiamata, perché per gli antichi erano Greci tutti i popoli
antichi, ivi compresi i Romani;

d) la «Via Vecchia dei Greci» altro non é se non un tratto del-
I’Appia Antica.

TERESA ZACHEO

11 G. LueLi, Osservazioni sulle stazioni della via Appia Antica da Roma
ad Otranto, in «Festschrift R. Egger», Klagenfurt 1952, pp. 276-93. Ip., Atti
del III° congresso storico pugliese (Brindisi 1954), Bari 1956. Ib., Prolusione
su un sistema di strade orientate, in Atti del II° Convegno di studi sulla
Magna Grecia, Taranto 1962.

12 N. Decrassi, in Atti, cit., 1962,



